DoubleLock

Multifunctionele anti-diefstalketting

» Geschikt voor caravans, boten en diverse
andere toepassingen

» Eenvoudig in gebruik

» Lengte: 130 cm

» Unieke lusbare ketting met stick: @ 18 mm

» Afgeschermd sleutelgat

» Vijf sleutels inclusief Lightkey

» Beschermhoes tegen beschadigingen
» Verpakt in luxe koffer

Chaine antivol multifonction

» Appropriée pour des caravanes, des bateaux
et différentes autres applications

» Facile a utiliser

» Longueur: 130 cm

» Chafne a maillons unique en métal: @ 18 mm

» Trou de serrure masqué

» Cing clés, y compris la clé lumineuse

» Housse de protection contre 'endommagement

» Emballé dans un coffret luxueux

Loop Chain 130

SCM goedgekeurd voor caravans. De ketting is geschikt voor
caravans waarvan de as/chassisbalk een redelijk
toegankelijke opening heeft, waar de ketting doorheen
gehaald kan worden. Raadpleeg bij twijfel uw dealer. Bij het
niet juist toepassen of gebruiken van de ketting bestaat de
kans dat uw verzekering bij diefstal de schade niet vergoedt.
Foto A, B en C geven de juiste toepassing van de ketting weer.

Homologué par le SCM pour les caravanes. La chaine est
appropriée pour des caravanes dont 'axe/le cadre de chassis
présente un orifice relativement accessible a travers lequel la
chaine peut étre passée. En cas de doute, consultez votre
concessionnaire. Si la chaine n'est pas assujettie ou utilisée
correctement, il y a de fortes probabilités pour que votre
compagnie d'assurance refuse de vous indemniser en cas de
vol. Les photos A, B et C indiquent la maniére correcte
d'utiliser la chaine.
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DoubleLock’ Loop Chain 130

Multifunctional anti-theft chain

» Suitable for caravans, boats and various
other applications

» Easy and simple application

» Length: 130 cm
» Unique linkable loop chain with stick: @ 18 mm

SCM approved for caravans. The chain is suitable for
caravans of which the axle/ chassis beam has an adequate-
sized opening through which the chain can be pulled. When
in doubt, consult your dealer. By an incorrect application or
use of the chain, there is a possibility that your insurance
company will not compensate the loss by theft. Photo A, B
and C depict the correct application of the chain.

» Protected keyhole

» Five keys including Lightkey

» Protective sleeve against damage
» Packed in a top-quality case

Multifunktionelle Antidiebstahlskette
» Geeignet fiir Wohnwagen, Boote und

SCM-gepriift fiir Wohnwagen. Die Kette ist geeignet fiir
Wohnwagen, deren Achse/Fahrgestelltrager eine gut
zugidngliche Offnung haben, durch die die Kette gezogen
werden kann. Wenden Sie sich im Zweifel an lhren Handler.
Bei einer falschen Handhabung oder Verwendung der Kette
besteht die Moglichkeit, dass Ihre Versicherung im Falle eines
Diebstahls den Schaden nicht ersetzt. Foto A, B und C stellen
die richtige Handhabung der Kette dar.
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viele andere Einsatzbereiche
» Einfach im Gebrauch
» Ldnge: 130 cm
» Einzigartige aufwickelbare Kette mit Stift: @ 18 mm
» Geschiitztes Schliisselloch

» Fiinf Schliissel inklusive Lightkey
» Schutzhiille gegen Beschddigungen
» Verpackt im luxuriosen Koffer




DoubleLock’

Loop Chain 130

SCM goedgekeurd
(MPo030601).

Bewaar deze SCM sticker en uw originele
aankoop factuur zorgvuldig bij uw
verzekeringspapieren.

voor caravans

Sleutelbediening

Slot openen:

Sleutel met licht heen en weer bewegen
in de cilinder invoeren, vervolgens
kloksgewijs 180° draaien. Sleutel nooit
geforceerd draaien.

Slot sluiten:
Bij de sleutel uit het slot halen mag deze
nooit heen en weer bewogen worden.

Slot opent zich niet:

Bij storing mag de sleutel nooit
geforceerd gedraaid worden. De sleutel
uit het slot halen en vervolgens licht heen
en weer bewegend opnieuw invoeren om
de slotdelen in neutrale positie te
brengen.

Homologué par le SCM pour les
caravanes (MPo30601).

Conservez soigneusement cet autocollant
SCM ainsi que votre facture d'achat avec
votre police d'assurance.

Maniement

Ouvrir la serrure:

Introduire la clé dans le cylindre avec un
léger mouvement de va-et-vient, tourner
ensuite de 180° dans le sens des
aiguilles d’une montre. Ne jamais forcer
en tournant la clé.

Fermer la serrure:

Quand on l’extrait de la serrure, ne
jamais imprimer a la clé un mouvement
de va-et-vient.

La serrure ne s’ouvre pas:

En cas de probléme, ne jamais forcer en
tournant la clé. Commencer par sortir la
clé de la serrure et la réintroduire ensuite
avec un léger mouvement de va-et-vient
afin d’amener les éléments de serrure en
position neutre.

P/

Dicht/Fermé
Closed/Geschlossen

180°

S

Onderhoud uw product met
DoubleLock Multispray

Regularly lubricate with
DoubleLock Multispray

Open/Ouvert

Open/Offen

SCM approved for caravans (MP030601).
Ensure that you carefully retain this SCM
sticker and your purchase invoice
together with your insurance papers.

Operation

Open lock:

With slight reciprocating movements,
insert the key into the lock cylinder, then
subsequently turn the key 180°
clockwise. Never force the key when
turning.

Locking:
The key may at no time be reciprocatingly
moved when removing it from the lock.

Lock won’t open:

By failure, the key may not be forcibly
turned. Remove the key from the lock and
with a slight reciprocating movement,
again insert the key so that the lock
components assume a neutral position.

SCM-gepriift fiir
(MPo30601).

Bewahren Sie diesen SCM-Aufkleber und
Ilhren originalen Kaufbeleg sorgfiltig bei

Ihren Versicherungspapieren auf.

Wohnwagen

Bedienung

Schloss o6ffnen:

Den Schliissel unter leichtem Hin- und
Herbewegen in den Zylinder einfiihren.
Anschlief3end im Uhrzeigersinn um 180°
drehen. Den Schliissel nicht mit Gewalt
umdrehen.

Schloss schlief3en:

Beim Herausholen des Schliissels aus
dem Schloss darf dieser nie hin und her
bewegt werden.

Das Schloss 6ffnet sich nicht:

Bei einer Storung darf der Schliissel nie
mit Gewalt gedreht werden. Den
Schliissel aus dem Schloss ziehen und
anschlieBend unter leichtem Hin- und
Herbewegen erneut einfiihren, um die
Schlossteile in eine neutrale Stellung zu
bringen.
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